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För delegationerna bifogas rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om 

åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 2021 års utvärdering av Italiens tillämpning 

av Schengenregelverket i fråga om polissamarbete, som antogs av rådet vid mötet den 

20 september 2022. 

I enlighet med artikel 15.3 i rådets förordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 kommer 

denna rekommendation att översändas till Europaparlamentet och de nationella parlamenten. 
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Rådets genomförandebeslut om fastställande av en 

REKOMMENDATION 

om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 2021 års utvärdering av Italiens 

tillämpning av Schengenregelverket i fråga om polissamarbete 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets förordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrättande av en 

utvärderings- och övervakningsmekanism för kontroll av tillämpningen av Schengenregelverket och 

om upphävande av verkställande kommitténs beslut av den 16 september 1998 om inrättande av 

Ständiga kommittén för genomförande av Schengenkonventionen1, särskilt artikel 15, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) En Schengenutvärdering i fråga om polissamarbete med avseende på Italien genomfördes i 

juni 2021. Efter utvärderingen antogs genom kommissionens genomförandebeslut 

C(2022) 730 en rapport som innehåller resultat och bedömningar samt en redogörelse för 

bästa praxis och brister som konstaterades under utvärderingen. 

                                                 
1 EUT L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(2) På strategisk nivå har Italien inrättat ett välutvecklat system för att säkerställa strategisk 

anpassning och operativ samordning mellan landets olika brottsbekämpande organ. På 

operativ nivå har Italien utsett en sambandsman från kustbevakningen till sin gemensamma 

kontaktpunkt för att främja internationellt informationsutbyte. Italien delar också det största 

antalet komplexa utredningar med och genom Europol till förmån för utredningar i andra 

länder. På en bredare internationell nivå har Italien ett omfattande nätverk av sambandsmän 

och utländska sambandsmän i Italien får delta i gemensamma utbildningar. 

(3) Det bör utfärdas rekommendationer för vilka åtgärder Italien bör vidta för att avhjälpa de 

brister som konstaterats vid utvärderingen. Prioritet bör ges åt genomförandet av 

rekommendationerna 2 och 4–8. 

(4) Detta beslut bör överlämnas till Europaparlamentet och medlemsstaternas nationella 

parlament. Inom sex månader från beslutets antagande bör Italien, i enlighet med 

artikel 16.8 i förordning (EU) nr 1053/2013, förse kommissionen med sin bedömning av 

möjligheten att genomföra rekommendationerna till förbättringar, tillsammans med en 

beskrivning av de åtgärder som krävs. 

 

HÄRIGENOM REKOMMENDERAS 

att Italien bör göra följande: 

Riskbedömningsstrategi, riskanalys och liknande analysprodukter 

1. Utarbeta en inkluderande riskbedömningsstrategi som tar hänsyn till gränsöverskridande 

hot och som inbegriper hot som identifieras av alla brottsbekämpande styrkor, från lokal 

till nationell nivå. 
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En gemensam kontaktpunkt 

2. Snabbt förbättra ärendehanteringssystemet genom att sörja för ökad automatisering av 

informationsbehandlingen (inbegripet integrering av Europols och Interpols 

informationskanaler) och införa en arbetsflödesmotor (inklusive arbetsflödet för e-

signaturdokument för att ersätta den nuvarande pappersbaserade metoden). 

Ärendehanteringssystemet måste snabbt göras tillgängligt för centrumen för polis- och 

tullsamarbete. 

3. Säkerställa en bättre integration av de olika internationella enheterna, med stöd av 

skriftliga riktlinjer för valet av internationell kanal. 

Informationshantering och databaser 

4. Säkerställa sammanlänkning mellan nationella brottsbekämpningsdatabaser och mellan 

nationella och internationella brottsbekämpningsdatabaser. 

5. Snabbt se över de nationella förfarandena för att säkerställa laglig åtkomst till 

informationssystemet för viseringar (VIS), inbegripet sökningar på biometriska uppgifter 

för brottsbekämpande ändamål i enlighet med rådets beslut 2008/633/RIF, 

6. Förbättra den nationella sökapplikationen (SDI) på stationära och mobila enheter för 

enskilda sökningar på föremål (särskilt identitetshandlingar) och enskilda personer, 

samtidigt som det säkerställs att kontroller i Schengens informationssystem och Interpols 

databaser är obligatoriska och att användaren får tydlig information om åtgärder som ska 

vidtas. 

7. Snabbt utvidga användningen av Europols nätapplikation för säkert informationsutbyte till 

att omfatta alla behöriga myndigheter, alla operativa enheter inom den internationella 

polissamarbetstjänsten (gemensam kontaktpunkt) och centrumen för polis- och 

tullsamarbete och därvid sörja för att verktygets fulla kapacitet utnyttjas. 
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8. Utvidga åtkomsten till Europols informationssystem till utredningsenheter, kombinerat 

med motsvarande utbildning till slutanvändare, och förbättra den automatiserade 

inmatningsfunktionen till Europols informationssystem. 

9. Fullt ut utnyttja möjligheterna i förordning (EU) nr 603/2013 vad gäller behöriga 

myndigheters tillgång till Eurodac-databasen för brottsbekämpande ändamål, 

Gränsöverskridande operativt samarbete 

10. I partnerskap med grannländerna säkerställa driftskompatibilitet mellan 

gränsöverskridande radiotelekommunikationsverktyg i enlighet med artikel 44 i 

konventionen om tillämpning av Schengenavtalet. 

Personal och utbildning 

11. Tillhandahålla mer ingående obligatorisk fortbildning för all berörd personal om 

användningen av internationella polisdatabaser och samarbetsverktyg (t.ex. artiklarna 40 

och 41 i konventionen om tillämpning av Schengenavtalet, rådets rambeslut 2006/960/RIF) 

och därvid anpassa dessa till de olika uppgiftsbeskrivningarna. Prioritet bör ges åt personal 

vid den gemensamma kontaktpunkten samt till den gemensamma utbildningen mellan 

brottsbekämpande organ och rättsliga myndigheter. 

12. Öka medvetenheten om lagstiftningen om skydd av visselblåsare och 

rapporteringsmekanismen, 

13. Öka medvetenheten om och ge instruktioner om användningen av Sisfor som ett verktyg 

för e-lärande och inkludera moduler om internationellt polissamarbete och Schengenfrågor. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 
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